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Typ 2000 burkert

ZuU dieser An'eituﬂg FLUID CONTROL SYSTEMS

1 ZU DIESER ANLEITUNG

Die Bedienungsanleitung beschreibt den gesamten Lebenszyklus des Geréts.

—> Diese Anleitung am Einsatzort griffbereit aufbewahren.

A

Wichtige Informationen zur Sicherheit.
» Diese Anleitung sorgféltig lesen.

» Vor allem Sicherheitshinweise, bestimmungsgemaBe Verwendung und Einsatzbedingungen beachten.

» Personen, die Arbeiten am Geréat ausfiihren, missen diese Anleitung lesen und verstehen.

Darstellungsmittel

11
A GEFAHR!

Warnt vor einer unmittelbaren Gefahr.
» Bei Nichtbeachten sind Tod oder schwere Verletzungen die Folge.

A WARNUNG!

Warnt vor einer méglicherweise geféhrlichen Situation.
» Bei Nichtbeachten drohen schwere Verletzungen oder Tod.

A VORSICHT!

Warnt vor einer méglichen Gefahrdung.
» Nichtbeachten kann mittelschwere oder leichte Verletzungen zur Folge haben.

ACHTUNG!

Warnt vor Sachschaden.

» Bei Nichtbeachten kann Gerat oder Anlage beschéadigt werden.

Bezeichnet wichtige Zusatzinformationen, Tipps und Empfehlungen.

Verweist auf Informationen in dieser Anleitung oder in anderen Dokumentationen.

» Markiert eine Anweisung zur Gefahrenvermeidung.
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—> Markiert einen Arbeitsschritt, den Sie ausflihren missen.
& Markiert ein Resultat.
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FLUID CONTROL SYSTEMS ZU diesel’ Anleitung

1.2 Begriffsdefinition

In dieser Anleitung bezeichnet der Begriff "Gerat" folgende Geratetypen:

2/2-Wege-Schragsitzventil Typ 2000

Die in dieser Anleitung verwendete Abkirzung "Ex" steht immer fir "explosionsgeféhrdeter Bereich".

Der in dieser Anleitung verwendete Begriff "biS" (Blrkert-Systembus) steht flir den von Birkert entwickel-
ten, auf dem CANopen-Protokoll basierenden Kommunikationsbus.

In dieser Anleitung steht die Einheit bar flir den Relativdruck. Der Absolutdruck wird gesondert in bar(abs)
angegeben.
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Typ 2000 burkert

Bestimmungsgemaie Verwendung FLUID CONTROL SYSTEMS

2 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

A

Das Schrégsitzventil Typ 2000 ist zur Steuerung des Durchflusses von Medien konzipiert. Die zuldssigen

Medien sind in den technischen Daten aufgefihrt.

» Gerat nur bestimmungsgemaB einsetzen. Bei nicht bestimmungsgemaBem Einsatz des Gerats kénnen
Gefahren fur Personen, Anlagen in der Umgebung und die Umwelt entstehen.

» Voraussetzungen fiir den sicheren und einwandfreien Betrieb sind sachgeméaBer Transport, sachgemaBe
Lagerung, Installation, Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung.

» Flr den Einsatz die zulassigen Daten, Betriebsbedingungen und Einsatzbedingungen beachten. Diese
Angaben stehen in den Vertragsdokumenten, der Bedienungsanleitung und auf dem Typschild.

» Gerat nur in Verbindung mit von Birkert empfohlenen oder zugelassenen Fremdgeraten und Fremdkom-
ponenten einsetzen.

» Im explosionsgefahrdeten Bereich nur Gerate einsetzen, die fir diesen Bereich zugelassen sind. Diese
Geréte sind durch ein separates Ex-Typschild gekennzeichnet. Firr den Einsatz die Angaben auf dem se-
paraten Ex-Typschild und die Ex-Zusatzanleitung oder die separate Ex-Bedienungsanleitung beachten.

» Gerat vor Umgebungseinfliissen schiitzen (z. B. Strahlung, Luftfeuchtigkeit, Dampfe). Wenden Sie sich
bei Fragen an |hre Birkert Vertriebsniederlassung.

MAN 1000275525 DE Version: J Status: RL (released | freigegeben) printed: 01.06.2021
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FLUID CONTROL SYSTEMS Grundlegende Sicherheitshinweise

3 GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

Diese Sicherheitshinweise berticksichtigen keine bei Montage, Betrieb und Wartung auftretenden Zufélle
und Ereignisse.

Der Betreiber ist daflir verantwortlich, dass die ortsbezogenen Sicherheitsbestimmungen, auch in Bezug auf
das Personal, eingehalten werden.

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck und Mediumsaustritt.
» Vor Arbeiten an Gerat oder Anlage den Druck abschalten. Leitungen entliften oder entleeren.

A GEFAHR!

Stromschlag durch angebaute elektrische Komponente.
» Vor Arbeiten an Gerat oder Anlage die Spannung abschalten. Gegen Wiedereinschalten sichern.

» Geltende Unfallverhitungsvorschriften und Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Gerate beachten.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr beim Offnen des Antriebs.

Der Antrieb enthélt eine gespannte Feder. Wenn der Antrieb gedffnet wird, kann die herausspringende
Feder Verletzungen verursachen.

» Antrieb nicht 6ffnen.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch sich bewegende Teile.
» Nicht in Offnungen des Gerats fassen.

A WARNUNG!

Verbrennungsgefahr und Brandgefahr.
Bei schnell schaltenden Antrieben oder durch heiBes Medium kann die Gerateoberflache hei werden.
» Gerat nur mit Schutzhandschuhen berlihren.

» Gerat von leicht brennbaren Stoffen und Medien fernhalten.

A WARNUNG!

Gefahr durch laute Gerdusche.

Abhéngig von den Einsatzbedingungen kdnnen durch das Gerat laute Gerdusche entstehen. Genauere
Informationen zur Wahrscheinlichkeit von lauten Gerduschen erhalten Sie durch die jeweilige Vertriebs-
niederlassung.
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» Bei Aufenthalt in der Nahe des Gerats Gehdrschutz tragen.

A WARNUNG!

Austritt von Medium bei VerschleiB der Stopfbuchse.
» Bei geféhrlichen Medien, die Umgebung der Austrittstelle sichern.
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A

Zum Schutz vor Verletzungen beachten:
» Gerat oder Anlage gegen ungewolltes Einschalten sichern.

» Nur geschultes Fachpersonal darf Installationsarbeiten und Instandhaltungsarbeiten ausfiihren.
» Installationsarbeiten und Instandhaltungsarbeiten nur mit geeignetem Werkzeug ausfiihren.

» Schweres Gerat ggf. nur mit Hilfe einer 2. Person und mit geeigneten Hilfsmitteln transportieren, montie-
ren und demontieren.

» Nach Unterbrechung des Prozesses einen kontrollierten Wiederanlauf sicherstellen.
Reihenfolge beachten:
1. Elektrische oder pneumatische Versorgung anlegen.
2. Mit Medium beaufschlagen.

» Am Gerét keine Verdnderungen vornehmen und nicht mechanisch belasten.
» In die Medienanschlisse nur Medien einspeisen, die im Kapitel "Technische Daten" aufgefihrt sind.
» Gerat nur in einwandfreiem Zustand und unter Beachtung der Bedienungsanleitung einsetzen.

» Fir die Einsatzplanung und den Betrieb des Geréts die anlagenspezifischen Sicherheitsbestimmungen
beachten.

» Allgemeine Regeln der Technik einhalten.

» Der Anlagenbetreiber ist flr den sicheren Betrieb und Umgang mit der Anlage verantwortlich.

A

Zum Schutz der Umgebung beachten:
» Die Steuerabluft des Geréats kann durch Schmierstoffe verunreinigt sein.
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4 ALLGEMEINE HINWEISE

4.1 Kontaktadresse

Deutschland

Burkert Fluid Control Systems
Sales Center
Christian-Buirkert-Str. 13-17
D-74653 Ingelfingen

Telefon: + 49 (0) 7940 - 10 91 111
Telefax: + 49 (0) 7940 - 10 91 448
E-Mail: info@burkert.com

International

Die Kontaktadressen finden Sie auf den letzten Seiten des gedruckten Quickstarts. AuBerdem im Internet
unter: http://www.burkert.com

4.2 Gewahrleistung

Voraussetzung fir die Gewahrleistung ist die bestimmungsgemaBe Verwendung des Gerats unter Beach-
tung der spezifizierten Einsatzbedingungen.

4.3 Informationen im Internet
Bedienungsanleitungen und Datenblatter zu den Burkert-Produkten finden Sie im Internet unter:

https://www.buerkert.de

MAN 1000275525 DE Version: J Status: RL (released | freigegeben) printed: 01.06.2021

10



mailto:info@burkert.com
http://www.burkert.com

Typ 2000 burkert

Pl’oduktbeschreibung FLUID CONTROL SYSTEMS

5 PRODUKTBESCHREIBUNG

Das Geréat ist speziell fir die dezentrale Prozessautomatisierung optimiert und erfillt alle praxisrelevanten
Anforderungen auch unter schwierigen Einsatzbedingungen.

Sein Design erlaubt die einfache Integration von Automatisierungseinheiten in allen Ausbaustufen, von der
elektrisch-optischen Stellungsrickmeldung Uber die pneumatische Ansteuerung bis hin zur integrierten
Feldbusschnittstelle. Hohe Lebensdauer und hohe Dichtheit werden durch die bewéhrte selbstnachstellen-
de Stopfbuchse erreicht. Das System aus Ventil und Automatisierungseinheit zeichnet sich durch kompak-
tes und glattes Design, integrierte Steuerluftkanéle, einer hohen chemischen Bestandigkeit, den Schutzar-
ten IP65 oder IP67 sowie der NEMA-Schutzklasse 4X aus.

Das Gerat steuert mithilfe neutraler Gase oder Luft den Durchfluss flissiger oder gasférmiger Medien wie
Wasser, Alkohol, Ol, Treibstoff, Salzldsung, Hydraulikflissigkeit, Lauge, organischem Ldsungsmittel oder
Dampf.

5.1 Eigenschaften
= Antrieb stufenlos um 360° drehbar
= Ventilgehduse aus Edelstahl
= Einfache Integration von Automatisierungseinheiten
= Hohe chemische Bestandigkeit
= Hohe Dichtheit und hohe Lebensdauer durch selbstnachstellende Stopfbuchse
= Hohe Durchflusswerte durch durchflussoptimiertes Ventilgehduse aus Edelstahl
= Hohe Sitzdichtheit durch Pendelteller
= Wartungsfrei unter normalen Bedingungen

52 Aufbau und Funktion

Das Schrégsitzventil besteht aus einem pneumatischen Kolbenantrieb und einem 2-Wege-Ventilgehduse.
Der Antrieb ist aus PA oder PPS gefertigt. Die bewéhrte, selbstnhachstellende Stopfbuchse gewahrleistet
hohe Dichtheit. Ventilgehduse aus Edelstahl oder Rotguss'.

Je nach Variante wird der Ventilsitz mit oder gegen den Mediumsstrom geschlossen. Federkraft (SFA) oder
pneumatischer Steuerdruck (SFB und SFI) erzeugen die SchlieBkraft auf den Pendelteller. Uber eine Spin-
del, die mit dem Antriebskolben verbunden ist, wird die Kraft Gbertragen.

MAN 1000275525 DE Version: J Status: RL (released | freigegeben) printed: 01.06.2021
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Antriebsdeckel

Steuerluftanschlisse

Antriebsgeh&use

mit Stellungsanzeige

Leitungsanschluss

Klarsichthaube

&
S
S
5
g Schragsitzgehause Ziffern zur Kennzeichnung
s Typ 2000 der Durchflussrichtung
2
2
2 Abb. 1: Aufbau und Beschreibung
° Steuerfunktion Definition Schaltzeichen Abbildung
(2]
(]
o A (SFA) In Ruhestellung durch 200
= Federkraft geschlossen. |-»-
4 TP
; |
n down
z
5
5 |B(SFB) In Ruhestellung durch 2(8)")
" finet. HEHN
w Federkraft gedffnet. o
a) 1(P).®
] up
: |
g down
3
é | (SFI) Stellfunktion tiber wech- 20.F)
selseitige Druckbeauf- > T
schlagung. ’
up
Idown

Tab. 1: Steuerfunktionen
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5.2.1 Anstromung unter Sitz

A WARNUNG!

Ventilsitz undicht bei zu geringem Steuerdruck oder zu hohem Betriebsdruck.

Zu geringer Steuerdruck bei Steuerfunktion B und Steuerfunktion | oder zu hoher Betriebsdruck kann zu
undichtem Ventilsitz fihren.

» Werte fir Mindeststeuerdruck und maximalen Betriebsdruck einhalten.

Abhéangig von der Steuerfunktion schlieBt das Ventil durch Federkraft (Steuerfunktion A) oder Steuerdruck
(Steuerfunktion B und l) gegen den Mediumsstrom.

Da unter dem Pendelteller das Medium ansteht, tragt der Betriebsdruck zum Offnen des Ventils bei.

i
<¢— Durchflussrichtung

Abb. 2: Anstrémung unter Sitz, Ventil gegen Mediumsstrom schlieBend

5.2.2 Anstromung uber Sitz

.A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch berstende Leitungen und berstendes Gerat bei Anstrémung tber Sitz.

Bei fliissigen Medien kann ein SchlieBschlag zum Bersten von Leitungen und vom Gerét flhren.

» Ventile mit Anstrémung Uber Sitz nicht fur fliissige Medien einsetzen.
Anstromung Uber Sitz ist nur bei Ventilen mit Steuerfunktion A (in Ruhestellung durch Federkraft geschlos-
sen) moglich?.

Das Ventil schlieBt durch Federkraft mit dem Mediumsstrom. Da Uber dem Pendelteller das Medium an-
steht, tragt der Betriebsdruck zum SchlieBen des Ventils bei. Zusétzlich unterstltzt der Betriebsdruck das
Abdichten des Ventilsitzes.

Das Ventil 6ffnet durch den Steuerdruck.

Abb. 3: Anstrémung (ber Sitz, Ventil mit Mediumsstrom schlieBend

2 Nicht bei SitzgréBe 80 13
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FLUID CONTROL SYSTEMS Produktbeschreibung

5.3 Gerateoptionen
= Hubbegrenzung
Begrenzung der maximalen oder minimalen Durchflussmenge mit einer Justierschraube.
= Ansteuerung
Je nach Anforderung stehen verschiedene Varianten zur Verfligung.
= Stellungsriickmelder

Das Gerat gibt es mit mechanischen Endschaltern oder induktiven Naherungsschaltern.

54 Varianten

EE Informationen zu den Varianten des Gerats finden Sie im Datenblatt unter https://www.buerkert.de
oder in |hrer Vertriebsniederlassung.
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6 TECHNISCHE DATEN

6.1

Konformitat

Das Gerét ist konform zu den EU-Richtlinien entsprechend der EU-Konformitétserklarung (wenn anwend-

bar).

6.2

Normen

Die angewandten Normen, mit welchen die Konformitét zu den Richtlinien nachgewiesen wird, sind in der
EU-Baumusterprifbescheinigung und/oder der EU-Konformitatserklarung nachzulesen (wenn anwendbar).

6.3

Typschild

Typ —|

.. 2000 B PTFE Kv19

PS 25bar —————
Tmed -10 - +185°C ——
see manual for derating-

< 00001146 T\_

1 W17AL
1Q Flow 1 <— ¢

urkert

de in German

Herstelldatum (codiert)

Steuerfunktion
Dichtwerkstoff

,7 Durchflusskoeffizient

— Betriebsdruck

— Mediumstemperatur

— Derating siehe
Bedienungsanleitung

— Bestellnummer
— Durchflussrichtung

Abb. 4: Beispiel eines Typschilds

6.3.1 Bezeichnung der AntriebsgroBe
AntriebsgréBe [mm] Bezeichnung
240 C

250 D

263 E

280 F

2100 G

2125 H

Tab. 2: Bezeichnung der AntriebsgréBe
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FLUID CONTROL SYSTEMS Technische Daten

6.4 Betriebsbedingungen

Schutzart IP67 nach IEC 529 / DIN EN 60529

Durchflussmedien Wasser, Alkohole, Ole, Treibstoffe, Hydraulikflissigkeiten,
Salzlésungen, Laugen, organische Losungsmittel, Dampf, Luft,
neutrale Gase

Steuermedien neutrale Gase, Luft

Schalldruckpegel <70 dB(A)

der Schalldruckpegel kann, abhéngig von den Einsatzbedin-
gungen, héher sein

6.4.1 Temperaturbereiche

AntriebsgroBe [mm] | Antriebswerkstoff | Mediumstemperatur (bei PT- | Umgebungstemperatur* [°C]
FE-Dichtung) [°C]®

240...063 PA —10...siehe Abb. 5 —10...siehe Abb. 5
080...9125 PA -10...+185 -10...+60
240...080 PPS —10...siehe Abb. 6, 7 +5...+140
2100...9125 PPS -10...siehe Abb. 8 +5...490°

Tab. 3: Temperaturbereiche

70

Umgebungs-
temperatur [°C] %° B prye
p [°Cl MR
50 T 0>
40 - e
G454
30 = Mediums-
20 temperatur [°C]

100 120 140 160 180 200

Abb. 5: Temperaturbereich der maximalen Mediums- und Umgebungstemperatur bei PA-Antrieben

Einsatzgrenzen der Armatur
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Temperatur [°C] Druck [bar]
-10...+50 25,0
100 24,5
150 22,4
200 20,3
230 19,0

Tab. 4: Derating des Betriebsdruck nach DIN EN 12516-1 / PN25

3Fur den Einsatz bei Tmax>130 °C wird eine PEEK-Dichtung empfohlen
“Bei Verwendung eines Pilotventils betrdgt die max. Umgebungstemperatur +55 °C.
16 ° Kurzzeitig bis max. 140 °C
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Temperatur [°C] Druck [bar]
-29...+38 19,0
50 18,4
100 16,2
150 14,8
200 13,7
230 12,7

Tab. 5: Derating des Betriebsdruck nach ASME B16.5 / ASME B16.34 CI.150

Temperatur [°C] Druck [bar]
-10...+50 14,0
100 14,0
150 13,4
200 12,4
230 11,7

Tab. 6: Derating des Betriebsdruck nach JIS B 2220 10K

Einsatzgrenzen der Temperatur

Werden die Ventile bei einer maximalen Umgebungstemperatur von +140 °C eingesetzt, reduziert
sich die Lebensdauer.

150
140

130

120
110

100

90

80

70
60

Umgebungstemperatur [°C]

50

0

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

Mediumstemperatur [°C]

Abb. 6: Derating CLASSIC ANTG40
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150

140
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120
110

100

90
80

70

P4

60
50

Umgebungstemperatur [°C]

0

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220
Mediumstemperatur [°C]

Abb. 7: Derating CLASSIC ANTG50, 63, 80
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Abb. 8: Derating CLASSIC ANTG100, 125

Sehen Sie dazu auch

Temperaturbereiche [ 17]

6.4.2 Druckbereiche

Antriebswerkstoff AntriebsgréBe [mm] Max. Steuerdruck [bar]
PA 240...2100 10

2125 7
PPS 240...080 10

2100...9125 7

Tab. 7: Maximaler Steuerdruck
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6.4.3 Mindeststeuerdricke

Mindeststeuerdruck bei Anstrémung unter Sitz
(Mediumsstrom gegen VentilschlieBrichtung)
Der erforderliche Mindeststeuerruck P, bei Steuerfunktion A betragt:

Antriebs- 240 250 263 280 2100 2125 2125 DN80
groBe [mm]
Prin [bar] 4,0 4,1 4,5 5,0 4,4 3,2 4,1

Tab. 8: Mindeststeuerdruck SFA

Erforderlicher Mindeststeuerdruck in Abhéngigkeit vom Betriebsdruck

In den nachfolgenden Diagrammen ist fiir die jeweilige Steuerfunktion der erforderliche Mindeststeuerdruck
in Abhéngigkeit vom Betriebsdruck dargestellt.

DN20

240
SFB/SFI 16

i /
10 /
; /

/
/.

0 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Steuerdruck [bar]

~YDN15

Betriebsdruck [bar]
oON MO

Abb. 9: Antrieb 40 mm, Steuerfunktion B und I, Anstrémung unter Sitz

w0 o o)
-~ N N
50 z Z z
SFB/SFI 16 >
— 14
5 N/
3 12 117
~ 10
S s /
5 [/
z 1/
—
£ 2
m o
0 1 2 3 4 5 6 8 9 10

Steuerdruck [bar]
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Abb. 10: Antrieb 50 mm, Steuerfunktion B und I, Anstrémung unter Sitz
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Q, 20

S 15 / ]

3 o

3 10 = ] z

E . / //

= L~

$o | T

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Steuerdruck [bar]

Abb. 11: Antrieb 863 mm, Steuerfunktion B und I, Anstrémung unter Sitz
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Steuerdruck [bar]

Abb. 12: Antrieb 280 mm, Steuerfunktion B und I, Anstrémung unter Sitz

2100 § § §
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Abb. 13: Antrieb o100 mm, Steuerfunktion B und I, Anstrémung unter Sitz
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Abb. 14: Antrieb o125 mm, Steuerfunktion B und I, Anstrémung unter Sitz
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Mindeststeuerdruck bei Anstrémung Uber Sitz
(Mediumsstrom mit VentilschlieBrichtung)

Erforderlicher Mindeststeuerdruck in Abhéngigkeit vom Betriebsdruck

In den nachfolgenden Diagrammen ist fir die jeweilige Steuerfunktion der erforderliche Mindeststeuerdruck
in Abhangigkeit vom Betriebsdruck dargestellt.

240
SFA 16

DN20

N

-

-

O N H» O O©®ON

1 1T TtDN15

/
/

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Steuerdruck [bar]

Betriebsdruck [bar]

Abb. 15: Antrieb 40 mm, Steuerfunktion A, Anstrémung lber Sitz
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Abb. 16: Antrieb 250 mm, Steuerfunktion A, Anstrémung tber Sitz
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Abb. 17: Antrieb 63 mm, Steuerfunktion A, Anstrémung (ber Sitz
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Abb. 18: Antrieb 280 mm, Steuerfunktion A, Anstrémung tber Sitz
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Abb. 19: Antrieb @100 mm, Steuerfunktion A, Anstrémung (ber Sitz
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Abb. 20: Antrieb 0125 mm, Steuerfunktion A, Anstrémung (ber Sitz
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6.5 Mechanische Daten

AntriebsgréBe siehe Typschild

Einbaulage beliebig, vorzugsweise Antrieb nach oben
Werkstoffe

Gewindeanschluss Rotguss

Edelstahl 316L

SchweiBanschluss und Clamp-Anschluss | Edelstahl 316L
Antrieb PA oder PPS

Dichtung PTFE, PEEK
(NBR, FKM, EPDM auf Anfrage)

Stopfbuchse (mit Silikonfett) Ventilgehdu- | PTFE V-Ringe mit Federkompensation
se aus Edelstahl

Stopfbuchse (mit Silikonfett) Ventilgehdu- | PTFE und FKM V-Ringe mit Federkompensation
se aus Rotguss

Anschlisse
Gewindeanschluss G3%...G2%2 (VA G3)
(NPT auf Anfrage)
SchweiBanschluss nach EN ISO 1127,
DIN 11850 R2
Clamp-Anschluss nach ISO 2852, ASME BPE,
BS 4825
Steuerluftanschluss Schlauchsteckverbinder 6/4 mm oder Gewindeanschluss %"
weitere auf Anfrage

MAN 1000275525 DE Version: J Status: RL (released | freigegeben) printed: 01.06.2021
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7 INSTALLATION

Sicherheitshinweise Installation

71
A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck und Mediumsaustritt.
» Vor Arbeiten an Gerat oder Anlage den Druck abschalten. Leitungen entliften oder entleeren.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgemaBer Installation.
» Nur geschultes Fachpersonal darf Installationen ausfiihren.

» Installationen nur mit geeignetem Werkzeug ausfiihren.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch ungewolltes Einschalten und unkontrollierten Anlauf der Anlage.
» Anlage gegen ungewolltes Einschalten sichern.

» Sicherstellen, dass die Anlage nur kontrolliert anlduft.

A GEFAHR!

Bei Steuerfunktion I: Gefahr bei Ausfall des Steuerdrucks.
Bei Ausfall des Steuerdrucks bleibt das Ventil in einer undefinierten Position stehen.

» Fir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat mit Steuerdruck beaufschlagen, danach das Medium
aufschalten.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch sich bewegende Teile.
» Nicht in Offnungen des Gerits fassen.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch schweres Gerat.

Beim Transport oder bei Montagearbeiten kann ein schweres Gerét herunterfallen und Verletzungen verur-
sachen.

» Schweres Gerat ggf. nur mit Hilfe einer 2. Person transportieren, montieren und demontieren.
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» Geeignete Hilfsmittel verwenden.

A WARNUNG!

Ventilsitz undicht bei zu geringem Steuerdruck oder zu hohem Betriebsdruck.

Zu geringer Steuerdruck bei Steuerfunktion B und Steuerfunktion | oder zu hoher Betriebsdruck kann zu
undichtem Ventilsitz fihren.

» Werte fir Mindeststeuerdruck und maximalen Betriebsdruck einhalten.
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A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch berstende Leitungen und berstendes Gerat bei Anstrémung liber Sitz.
Bei flissigen Medien kann ein SchlieBschlag zum Bersten von Leitungen und vom Gerét fihren.
» Ventile mit Anstréomung Uber Sitz nicht fur flissige Medien einsetzen.

7.2 Vorbereitende Arbeiten

—> Durchflussrichtung auf dem Typschild beachten.
—> Rohrleitungen von Verunreinigungen saubern.
— Auf fluchtende Rohrleitungen achten.

7.21 Schmutzfanger anbringen
Schmutzfanger fiir Gerate mit Zulassung nach DIN EN 161

Nach DIN EN 161 "Automatische Absperrventile fir Gasbrenner und Gasgerate" muss vor dem Ventil ein
Schmutzfanger eingebaut werden, der das Eindringen eines 1-mm-Prifdorns verhindert.

— Schmutzfanger vor dem Ventil anbringen.

7.3 Ventilgehause montieren
—> Ventilgehduse mit Rohrleitung verbinden.

— Gerate mit SchweiBanschluss: Ventilgehduse in Rohrleitung einschweiBen. Hierzu Kapitel "Gerate mit
SchweiBanschluss montieren" beachten.

7.4 Gerate mit SchweiBanschluss montieren
ACHTUNG!

|
Beschadigung des Antriebs beim SchweiBen des Ventilgehauses in die Rohrleitung.

» Vor dem SchweiBen in die Rohrleitung den Antrieb demontieren.

7.41 Antrieb vom Ventilgehduse demontieren bei Geraten ohne
Ansteuerung

—> Ventilgehause in eine Haltevorrichtung einspannen.
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Gerate mit Klemmbhiilse

ACHTUNG!
-]

Beschadigung der Ventilsitzdichtung oder Sitzkontur.
» Bei der Demontage des Antriebs muss sich das Ventil in gedffneter Stellung befinden.

— Bei Steuerfunktion A den Steuerluftanschluss 1 mit Druckluft (5 bar) beaufschlagen. Ventil 6ffnet.
—> An der Schliisselflache der Gehauseanbindung mit passendem Gabelschliissel ansetzen.
— Antrieb vom Ventilgehduse abschrauben.
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Gerate ohne Klemmhdilse
— Bei Steuerfunktion A: Ansteuerung montieren. Hierzu die Bedienungsanleitung der Ansteuerung beach-
ten.

ACHTUNG!
-

Beschadigung der Ventilsitzdichtung oder Sitzkontur.
» Bei der Demontage des Antriebs muss sich das Ventil in gedffneter Stellung befinden.

— Bei Steuerfunktion A den Steuerluftanschluss 1 mit Druckluft (5 bar) beaufschlagen. Ventil 6ffnet.

— Bei Steuerfunktion A mit Pilotventil: Gerat manuell mit Pilotventil schalten. Hierzu die Bedienungs-
anleitung der Ansteuerung beachten. Ventil 6ffnet.

—> An der Schliisselflache der Gehauseanbindung mit passendem Gabelschliissel ansetzen.

— Antrieb vom Ventilgehduse abschrauben.

7.4.2 Antrieb vom Ventilgehause demontieren bei Geraten mit
montierter Ansteuerung

—> Ventilgehduse in eine Haltevorrichtung einspannen.

ACHTUNG!
- ]

Beschadigung der Ventilsitzdichtung oder Sitzkontur.
» Bei der Demontage des Antriebs muss sich das Ventil in gedffneter Stellung befinden.

— Bei Steuerfunktion A den Steuerluftanschluss 1 mit Druckluft (5 bar) beaufschlagen. Ventil 6ffnet.

—> Bei Steuerfunktion A mit Pilotventil: Gerat manuell mit Pilotventil schalten. Hierzu die Bedienungs-
anleitung der Ansteuerung beachten. Ventil 6ffnet.

—> An der Schliisselflache der Gehauseanbindung mit passendem Gabelschliissel ansetzen.

— Antrieb vom Ventilgehduse abschrauben.

7.4.3 Antrieb auf Ventilgehause montieren

Dichtung
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Abb. 21: Dichtung
— Dichtung prtfen und bei Bedarf erneuern.
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A GEFAHR!

Gefahr durch Schmierstoff.

Schmierstoff kann das Medium verunreinigen. Bei Sauerstoffanwendungen besteht dadurch Explosions-
gefahr.

» Bei spezifischen Anwendungen nur zugelassenen Schmierstoff verwenden (z. B. bei Sauerstoffanwen-
dungen oder Analyseanwendungen).

— Gewinde der Geh&duseanbindung vor dem Wiedereinbau einfetten (z. B. mit Kliberpaste UH1 96-402
der Fa. Kluber).

ACHTUNG!

Beschadigung der Ventilsitzdichtung oder Sitzkontur.

» Bei der Installation des Antriebs muss sich das Ventil in gedffneter Stellung befinden.

— Antrieb in das Ventilgehause einschrauben. Anziehdrehmomente der folgenden Tabelle beachten.

SitzgréBe Anziehdrehmoment [Nm]
15 45 +3

20 50 +3

25 60 +3

32 65 +3

40 65 +3

50 70 £3

65 70 £3

80 120 +5

Tab. 9: Anziehdrehmomente Ventilgehduse und Gehduseanbindung

7.5 Ansteuerung installieren

Beschreibung siehe Kapitel "Installation" in der Bedienungsanleitung der entsprechenden Ansteue-
rung.

7.6 Antrieb drehen

7.6.1 Antrieb drehen, Gerate mit Sechskant

Die folgende Beschreibung gilt nur fiir Gerate mit Sechskant am Antrieb.

Fir Gerate ohne Sechskant am Antrieb: in der Bedienungsanleitung das Kapitel "Antrieb drehen,
Geréte ohne Sechskant" beachten.

Die Position der Anschllsse kann durch Verdrehen des Antriebs um 360° stufenlos ausgerichtet werden.
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Antrieb
Sechskant

Gehéauseanbindung

Ventilghduse

Abb. 22: Antrieb drehen (1)
—> Ventilgeh&use in eine Haltevorrichtung einspannen (nur fir noch nicht eingebaute Ventile).

ACHTUNG!

Beschadigung der Sitzdichtung oder Sitzkontur.
» Beim Drehen des Antriebs muss sich das Ventil in gedffneter Stellung befinden.

—> Bei Steuerfunktion A und 1°
unteren Steuerluftanschluss mit Druckluft beaufschlagen.

—> An der Schliisselflache der Gehduseanbindung mit passendem Gabelschlissel gegenhalten.

—> Passenden Gabelschliissel am Sechskant des Antriebs ansetzen.

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck und Mediumsaustritt.
Bei falscher Drehrichtung kann sich die Gehduseanbindung I6sen.
» Antrieb nur in vorgegebene Drehrichtung drehen.

—> Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn (von unten gesehen) den Antrieb in die gewlinschte Position

bringen.
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Abb. 23: Antrieb drehen (2)
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7.7 Gerat pneumatisch anschlieBen
A GEFAHR!

Bei Steuerfunktion I: Gefahr bei Ausfall des Steuerdrucks.
Bei Ausfall des Steuerdrucks bleibt das Ventil in einer undefinierten Position stehen.

» Fir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat mit Steuerdruck beaufschlagen, danach das Medium
aufschalten.

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Anschluss ungeeigneter Schlauche.
» Nur Schlduche verwenden, die dem Druck und der Temperatur des Mediums standhalten.

» Technische Daten des Schlauchherstellers beachten.

7.7 Steuermedium anschlieBen

Die Position der Anschlisse kann durch Verdrehen des Antriebs stufenlos um 360° ausgerichtet
werden. Die Vorgehensweise ist im Kapitel "Antrieb drehen [» 27]" beschrieben.

Steuerfunktion A:

Steuermedium an Steuerluftanschluss unten anschlieBen.
Steuerfunktion B:

Steuermedium an Steuerluftanschluss oben anschlieBen.
Steuerfunktion I:

Steuermedium am Steuerluftanschluss oben und unten anschlieBen.
Druck am oberen Anschluss schliet das Ventil.

Druck am unteren Anschluss 6ffnet das Ventil.
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Steuerfunktion Steuerluftanschluss
oben unten
X Steuerluft-
anschluss
B X oben
| X X unten
schlieBt offnet
das Ventil

Tab. 10: Steuerluftanschluss

Beim Einsatz in aggressiver Umgebung freie Pneumatikanschliisse unter Einsatz eines Pneumatik-
schlauchs in neutrale Atmosphére ableiten.

Steuerluftschlauch:

Es kdnnen Steuerluftschlduche der GroBen G%" bzw. G¥" (Antrieb 240 mm) verwendet werden.
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INBETRIEBNAHME

8
A GEFAHR!

Bei Steuerfunktion I: Gefahr bei Ausfall des Steuerdrucks.
Bei Ausfall des Steuerdrucks bleibt das Ventil in einer undefinierten Position stehen.

» Fir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat mit Steuerdruck beaufschlagen, danach das Medium
aufschalten.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck oder heiBes Medium.
Zu hoher Druck oder zu hohe Temperaturen kénnen das Geréat beschadigen und zu Leckagen fiihren.
» Auf dem Typschild angegebene Werte fir Druck und Mediumstemperatur einhalten.

DE Bei Geraten mit Ansteuerung die Inbetriebnahme in der Bedienungsanleitung der entsprechenden
Ansteuerung beachten.

— Steuerdruck entsprechend Typschildangaben und den Angaben der technischen Daten einstellen.
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DEINSTALLATION

9
A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck und Mediumsaustritt.
» Vor Arbeiten an Geréat oder Anlage den Druck abschalten. Leitungen entliften oder entleeren.

—> Pneumatischen Anschluss I6sen.

—> Gerat demontieren.
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10 INSTANDHALTUNG

10.1 Sicherheitshinweise Instandhaltung

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck und Mediumsaustritt.
» Vor Arbeiten an Gerat oder Anlage den Druck abschalten. Leitungen entliften oder entleeren.

A GEFAHR!

Bei Steuerfunktion I: Gefahr bei Ausfall des Steuerdrucks.
Bei Ausfall des Steuerdrucks bleibt das Ventil in einer undefinierten Position stehen.

» Fir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat mit Steuerdruck beaufschlagen, danach das Medium
aufschalten.

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
» Vor Arbeiten an Gerat oder Anlage die Spannung abschalten. Gegen Wiedereinschalten sichern.

» Geltende Unfallverhiitungsvorschriften und Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Gerate beachten.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch ungewolltes Einschalten und unkontrollierten Anlauf der Anlage.
» Anlage gegen ungewolltes Einschalten sichern.

» Sicherstellen, dass die Anlage nur kontrolliert anlduft.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch sich bewegende Teile.
» Nicht in Offnungen des Gerits fassen.

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr bei unsachgemaBer Instandhaltung.
» Nur geschultes Fachpersonal darf Instandhaltungsarbeiten ausfihren.

» Instandhaltungsarbeiten nur mit geeignetem Werkzeug ausfihren.
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10.2 Wartungsarbeiten

Die Wartungsarbeiten sind in der separaten Serviceanleitung beschrieben. Sie finden diese Anleitung auf
unserer Homepage unter www.buerkert.de.

10.2.1 Antrieb

Wenn fir den Einsatz die Hinweise dieser Bedienungsanleitung beachtet werden, ist der Antrieb wartungs-
frei.
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10.2.2 Verschlei3teile

Folgende Teile unterliegen einer natirlichen Abnutzung:
= Dichtung
= Pendelteller

— Bei Undichtheiten das jeweilige VerschleiBteil austauschen.

10.2.3 Sichtkontrolle
Entsprechend den Einsatzbedingungen regelméaBige Sichtkontrollen durchfiihren:
—> Medienanschlisse auf Dichtheit prifen.

— Entlastungsbohrung am Rohr auf Leckage kontrollieren.

Entlastungsbohrung

Abb. 24: Entlastungsbohrung

10.2.4 Reinigung
Zur Reinigung von auBBen kénnen handelstbliche Reinigungsmittel verwendet werden.

ACHTUNG!

Vermeiden von Schaden durch Reinigungsmittel.
» Vertraglichkeit der Reinigungsmittel mit Gehdusewerkstoffen und Dichtungen vor der Reinigung prifen.
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11 STORUNGEN
Stérung Ursache Beseitigung
Antrieb schaltet nicht Steuerluftanschluss ver- | SFA Steuerluftanschluss unten anschlieBen
tauscht SFB Steuerluftanschluss oben anschlieBen
SFI Steuerluftanschluss unten: Offnen; Steu-

erluftanschluss oben: SchlieBen

Steuerdruck zu gering

Betriebsdruck zu hoch

Druckangaben auf dem Typschild beachten

Durchflussrichtung ver-
tauscht

Pfeilrichtung auf dem Typschild beachten

Ventil ist nicht dicht

Schmutz zwischen Dich-
tung und Ventilsitz

Schmutzfénger einbauen

Ventilsitzdichtung ver-
schlissen

Neuen Pendelteller einbauen

Durchflussrichtung ver-
tauscht

Pfeilrichtung auf dem Typschild beachten

Betriebsdruck zu hoch

Steuerdruck zu gering

Druckangabe auf dem Typschild beachten

Ventil leckt an der Entlas-
tungsbohrung

Stopfbuchse verschlis-
sen

Stopfbuchse erneuern oder Antrieb austauschen
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ERSATZTEILE, ZUBEHOR

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr, Sachschaden durch falsche Teile.

Falsches Zubeh6r und ungeeignete Ersatzteile kdnnen Verletzungen an Personen und Schaden am Gerat
und dessen Umgebung verursachen.

» Nur Originalzubehdr und Originalersatzteile der Firma Burkert verwenden.

121 Montagewerkzeuge

Montageschlissel fir Stopfbuchse (Serienstand bis Januar 2013)

Spindel [mm] SitzgréBe Bestell-Nr.
210 15...40 665700
014 32...65 665701

Tab. 11: Montageschliissel

Modifizierter Steckschlissel fir Stopfbuchse (Serienstand ab Januar 2013)

Spindel [mm] SitzgroéBe Schlisselweite Bestell-Nr.
210 15...507 19 683221
o014 32...80 21 683223

Tab. 12: Modifizierter Steckschliissel

Spezialschlissel zum Drehen des Antriebs (Serienstand bis Ende 2011)

Bestell-Nr. 665702
Tab. 13: Spezialschliissel

Wenden Sie sich bei Fragen an Ihre Birkert Vertriebsniederlassung.

12.2 Ersatzteilsatze
Als Ersatzteilsatze fir das Gerat sind erhaltlich:
= Ventilsatz besteht aus Pendelteller mit Dichtung und Steckstift.
= Dichtungssatz fiir Antrieb besteht aus den Dichtungs- und VerschleiBteilen des Antriebs.

’ Ab Serienstand Januar 2017 auch fir SitzgréBe 50 35
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Dichtungssatz firr Antrieb

SET 5

Ventilsatz
SET 6

Abb. 25: Ersatzteile Schrégsitzventil

12.3 Ersatzteile Dichtungssatz fur Antrieb SET 5
PA-Antrieb

AntriebsgréBe | Passende VentilgréBen Bestell-Nr. Bestell-Nr.

(Ventilgeh&duse aus Rotguss) (Ventilgehause aus Edelstahl)

C (040)® DN15/20/25 233587 233587

C (240) DN15/20/25 288011 288011

D (250) DN15/20/25 233588 233588

E (263) DN25...50 233591 233591

F (280) DN25...65 233593 233593

G (2100) DN32...65 233594 233594

H (2125) DN40...65 233596 233596

H (2125) DN80 - 276132

Tab. 14: SET 5; PA-Antrieb

8 Antriebsdeckel ohne Klarsichthaube




Typ 2000 Bu rert
Ersatzteile, Zubehor FLUID CONTROL SYSTEMS
PPS-Antrieb
AntriebsgréBe Gehausenennweite |Bestell-Nr. fur Stan- | Bestell-Nr. fir HeiB3- | Bestell-Nr. fur
dardvariante wasservariante (bis | Hochtemperaturva-
200 °C) riante (bis 230 °C)

C (e40)° DN15/20/25 233581 - -
C (240) DN15/20/25 288013 - -
D (250) DN15/20/25 233582 383139 -
E (263) DN25...50 233583 383140 383144
F (280) DN25...65 233584 383141 383145
G (2100) DN32...65 233585 383142 383146
H (2125) DN40...65 233586 383143 383147

S H (2125) DN80 276130 - -

o Tab. 15: SET 5; PPS-Antrieb

z

§ 12.4 Ersatzteile Ventilsatz SET 6

s

§ RG-Gehause

% DN Bestell-Nr. Bestell-Nr.

% (PTFE-Dichtung) (FKM-Dichtung)

g 15 010984 011065

%’, 20 010986 011070

qﬁg 25" 010988 011085

% 25™" 159635 -

$ 32 011044 011088

2 40 011046 011107

Lé 50 233819 233821

% 65 233820 233822

§ Tab. 16: SET 6; Ventilgehduse aus Rotguss

g

° Antriebsdeckel ohne Klarsichthaube
° AntriebsgréBe 250
" AntriebsgréBe 063 37




BU rert Typ 2000
FLUID CONTROL SYSTEMS Ersatzteile, Zubehor

VA-Gehause

DN Bestell-Nr. Bestell-Nr.

(PTFE-Dichtung) (FKM-Dichtung)

15 011134 011234

20 011171 011253

25" 011202 011259

25" 160737 168816

32 011208 011262

40 011209 011267

50 233813 233817

65 233815 233818

80 350831 -

Tab. 17: SET 6; Ventilgehduse aus Edelstahl
SET 6 mit PEEK-Dichtung auf Anfrage.
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Typ 2000 burkert

Transport, Lagerung, Entsorgung FLUID CONTROL SYSTEMS

13 TRANSPORT, LAGERUNG, ENTSORGUNG
ACHTUNG!

Transportschéaden bei unzureichend geschitzten Geraten.

» Gerat vor Nasse und Schmutz geschiitzt in einer stoBfesten Verpackung transportieren.
» Zuldssige Lagertemperatur einhalten.

ACHTUNG!

Falsche Lagerung kann Schaden am Gerat verursachen.
» Gerat trocken und staubfrei lagern.

» Lagertemperatur: -20...+65 °C

ACHTUNG!

Umweltschaden durch von Medien kontaminierte Geréteteile.
» Gerat und Verpackung umweltgerecht entsorgen.

» Geltende Entsorgungsvorschriften und Umweltbestimmungen einhalten.

Nationale Vorschriften zur Abfallbeseitigung einhalten.

@
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